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A V A N T - P R O P O S RefleXions

Depuis de nombreuses années, la compagnie ilotopie investit ses recherches sur les

dynamiques d’un dialogue entre l’homme, les éléments, les paysages et leurs usages, avec

un langage performatif plastique et théâtral comme outils d’expression et d’interprétation de

notre société.

Les espaces publics investis s'imposent alors comme des lieux déjà sensés, dans lesquels

l’acte théâtral peut déraisonner un site et faire vaciller un point de vue.

Voici RefleXions et ses mues humaines, comme échappées d'un musée d'anthropologie qui

sera visité dès la nuit tombée par des acteurs et musiciens de la compagnie.

NB : RefleXions une version fixe pour lac, étangs et bassins de DéRIVES spectacle fluvial

emporté par le courant
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I N S T A L L A T I O N  P E R M A N E N T E RefleXions

Des dizaines de figures humanoïdes transparentes et mouvantes, ancrées à la surface de l’eau :

• Ici, en une conversation animée, un groupe de 8 figures dressées oscillent au moindre souffle d'air et

mouvement de l'eau

•Là, un duo se fait face

•Plus loin, dispersées, quelques-unes semblent obstinément remonter la brise

•Près de la berge, une silhouette isolée attend…

Rudimentaires empreintes du vivant, ces groupes d'individus font traces de la vie quotidienne.

Tels des reflets persistants à la surface de l'eau, ils témoignent d'une forme de sociabilité mise en suspens par

la crise que nous traversons.

A la fois similaires et changeantes, ballotées en tous sens par une brise matinale ou dupliquées dans une eau

miroir par la grâce d'un crépuscule, ces sculptures flottantes animées interpellent et font parler les usagers et

badauds de la ville qui les découvrent sur leur chemin.

Pendant la journée, les sculptures jouent avec les lumières saisonnières et se chargent de l'énergie nécessaire

pour devenir luminescentes dès la tombée de la nuit.

L'air, l'eau et la lumière donnent vie à ces mues humaines plus grandes que nature.



9

P E R F O R M A N C E  N O C T U R N E RefleXions

À la nuit tombée attiré par un air de violon pénétrant, on approche des berges ou des quais, et l’eau semble

alors habitée : des dizaine de figures humanoïdes transparentes et lumineuses oscillent à la surface de

l’eau, telle la collection d’exception d’un musée d’anthropologie.

Un musicien perché dans son costume flottant glisse parmi les silhouettes, leur donnant voix en enchantant

l’espace de ses compositions musicales originales.

Deux créatures chevauchant leurs montures enflammées, se rencontrent et joutent avec le feu avant de

semer des petits feux follets à la surface de l’eau, parmi les silhouettes.

Nul n’en sortira indemne…

Spectacle musical paysager comme échappé d’un tableau ou d’un conte d’aujourd’hui, RefleXions

questionne la place de l’humain, diffusant sa poésie contemplative à l’échelle de vaste site.
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INSTALLATION PERMANENTE

Plusieurs dizaines de silhouettes transparentes équipées de flotteurs avec éclairages et panneaux solaires intégrés.

Des contrepoids sous-marin pour assurer leur verticalité.

Lampes leds, cellules solaires et accus permettront leur recharge diurne et allumage nocturne.

PERFORMANCE NOCTURNE DANS L’INSTALLATION

• Le musicien

L’engin mobile et flottant du musicien est une plateforme avec une structure habillée, traitée comme le prolongement de

son corps, qui abrite une puissante amplification sonore et des lumières.

Deux moteurs électriques conduits par l’artiste lui-même avec un joystick au pied lui permettent une liberté et vivacité

de mouvements inédite. Instruments joués en alternance : violon alto et clarinette.

• Les semeurs de feu et leurs montures

Comme des chiens de berger très vifs sur l’eau avec leurs moteurs électriques, deux créatures chimériques naviguent

sur des esquifs de notre conception, montures plus que bateaux. Après une joute de feu, ils ensemencent de feux

follets la surface de l’eau

• Régie plateau

Si nécessaire un régisseur plateau sur un carolina skiff noir équipé d’un moteur thermique

• Mise en scène

Un metteur en scène pour une adaptation à chaque site

S C É N O G R A P H I E S  &  E N G I N S  N A U T I Q U E S RefleXions
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ILOTOPIE - INVENTIONS INTERVENTIONS ARTISTIQUES

Association d’artistes, jouant d’atypismes, nous inventons des actes à l’échelle de la

ville ou des paysages, des mises en scène grandioses ou des spectacles intimes,

entre arts plastiques et théâtre, à la recherche de formes inédites.

Aujourd’hui, la planète entière regarde ses eaux et veut les re-senser ; c’est sur cette

eau forte que la compagnie ilotopie a imaginé un nouveau théâtre.

Inventant des technologies aquatiques permettant aux acteurs de marcher et de jouer

directement sur l’élément, nous voilà aujourd’hui pionnier d’un mode de représentation

original sur l’eau, qui a déjà fait escale dans plus de 50 pays.

Un théâtre contemporain s’exubérant dans l’énergie d’un élément primordial.

L A  C O M P A G N I E RefleXions
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Direction artistique : Bruno Schnebelin

Codirection, proposition & mise en scène : Dominique Noel

Composition musicale : Anna Idatte

En jeu en roulement : Ghislain bertrand, Lucile Boissonnet, Sébastien Coulomb, Fanny Decoust, 

Anna Idatte, Daniela Luna, Fabienne Passabet-Labiste, Vincent Saint Loubert Bié, Ghislain 

Bertrand, Andràs Hajdu, William Nefussi, Bruno Schnebelin, Boris Wenger

Design original des silhouettes : Ursula Warnecke

Construction : Ghislain Bertrand, Valérie Cartier, Sébastien Coulomb, Nathan Escudero, Andràs

Hajdu, Anna Idatte, Daniela Luna, Ilian Nageli, William Nefussi, Éléonore Rouland, Vincent Saint 

Loubert Bié, Boris Wenger, Pascal Wyrobnik

Costumes : Lucile Boissonnet & Ann Williams

Direction technique : Julien Bonelli

Administration & production : Sandrine Brunet

D I S T R I B U T I O N RefleXions
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inventions interventions artistiques

Effraction Nocturne / Nocturnal Break In
NOUVELLE CRÉATION / NEW SHOW 

Tragi-comédie poétique / Poetic tragicomedy
- nocturne / by night
- 1000 à 1500 spectateurs / 1000 to 1500 spectators
- 60 minutes / 60 minutes

Fous de Bassin / Water Fools
Fantasmagorie aquatique / Aquatic fantasmagory
- nocturne / by night
- 5000 spectateurs / 5000 spectators
- 45 minutes / 45 minutes

Le Voyage Extraordinaire / The Extraordinary Journey
Un pas de côté dans « l’anthropo-scène » / A sidestep into the « anthropo-scene »
- nocturne / by night
- 8000 spectateurs / 8000 spectators
- 50 minutes / 50 minutes

Les Collectionneurs d’Îles / Islands Collectors
Petites histoires flottantes / Little floating stories
- diurne / by day
- 500 spectateurs / 500 spectators
- 120 minutes / 120 minutes

+Evénements exceptionnels / Exceptional events
+Spectacles sur mesure / Tailor-made shows
+Parades nautiques / Aquatic paradesT
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Les Oreilles à Confidences / The Ears for Confidences paysages - places - rues - halls / landscapes – squares – streets - halls
Les Janus / The Janus sur l’eau / on the water
Le Labyrinthe Calibreur / The Calibrator Labyrinth places - rues - halls / squares - streets – halls
Créations spécifiques / Specific creations sol - eau - suspension / ground - water – suspension

S p e c t a c l e s  a u  r é p e r t o i r e  /  R e p e r t o i r e  s h o w s
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E Les Gens de Couleur/ Colored People
Corps libres dans la ville / Bodies at large in the city
- diurne / day time
- déambulatoire + fixe / ambulatory + fixed
- 500 à 5000 spectateurs/ 500 à 5000 spectators
- 90 minutes à 3 jours/ 90 minutes to 3 days

La Recette des Corps Perdus / Lost Bodies Formula
Pièce montée d’acteurs / Actors to devour
- diurne & nocturne / day & night time
- 400 spectateurs / 400 spectators
- 60 minutes / 60 minutes

La Mousse en Cage / Caged Foam
Métamorphose d’acteurs / Metamorphosis of actors
- diurne & nocturne / day & night time
- 500 spectateurs / 500 spectators
- 120 minutes / 120 minutes

Aper’Art/ Aper’Art
Un train de tables appétissantes / a train of mouth-watering tables
- diurne & nocturne /day & night time
- déambulatoire + fixe / ambulatory + fixed
- 400 spectateurs/ 400 spectators
- 90 minutes / 90 minutes

Le Spectacle Personnel/ The Personal Spectacle
Parcours initiatique / Initiatory Trip
- En création / Work-in progress

INSTALLATIONS URBAINES - AQUATIQUES – PAYSAGERES 
URBAN - AQUATIC – LANDSCAPES INSTALLATIONS
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29 avenue de Camargue

13200 Arles

France

+33 (0)4 65 70 00 70 

ilotopie@ilotopie.com

www.ilotopie.com

@ilotopie

cie ilotopie

+33 (0)6 81 59 46 21 
Codirection, proposition & mise en scène

dominique.noel@ilotopie.com

Direction artistique
bruno.schnebelin@ilotopie.com

Administration & production
sandrine.brunet@ilotopie.com

Direction technique
technique@ilotopie.com
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